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Vida  

Pere Calders va néixer el 29 de setembre 
de 1912 a Barcelona, fill únic del 
matrimoni format per Vicenç Calders i 
Teresa Rusiñol. En el moment que Pere 
Calders va néixer, el seu pare era un 
escriptor força conegut i un catalanista 
militant però es guanyava la vida com a 
representant d’empreses fotogràfiques i 
de la indústria de la impressió gràfica.  
Pere Calders sempre va considerar d’una 

gran importància per a la seva formació els anys que va passar a la prestigiosa escola 
Mossèn Cinto, on va començar anar a partir dels nou anys. Aquesta escola havia 
estat fundada el 1904 per un grup de pares que volien per als seus fills una escola 
catalanista, liberal i progressista.  
Un dels aprenentatges que es considerava més important a l’escola Mossèn Cinto 
era el de la llengua catalana, que anava a càrrec del mestre i director del centre, 
Josep Parunella. De fet, la primera narració que va publicar Pere Calders, El primer 
arlequí, la va escriure quan tenia catorze anys per a un exercici de redacció. A part 
de Pere Calders, hi va haver molts altres alumnes del centre que van destacar en el 
camp de les lletres, com ara el seu amic i futur cunyat Avel·lí Artís-Gener (Tísner) i el 
filòleg Joan Coromines, un dels estudiosos de la llengua catalana més importants del 
segle xx. Calders va assistir a l’escola Mossèn Cinto, fins que, a finals del curs 1924-
1925, el règim de Primo de Rivera la va fer tancar. Soldats de l’exèrcit espanyol van 
entrar a l’escola i van expulsar els alumnes i els professors, abans d’ordenar-ne la 
clausura amb l’acusació que s’ensenyaven idees separatistes. La prova que van 
trobar per demostrar-ho van ser alguns mapes lingüístics d’Europa on es marcaven 
les terres de parla catalana amb un color diferent de la resta d’Espanya per indicar-
ne el domini lingüístic i on, per tant, es mostrava Catalunya separada de la resta 
d’Espanya. 
Tot i el tancament de l’escola, Calders, juntament amb alguns dels seus companys, 
va continuar fent classes de llengua amb el mestre Parunella fins al 1929.  
 
Malgrat que ja de molt jove tenia clar que volia ser escriptor, era conscient que 
guanyar-se la vida escrivint era molt difícil, per la qual cosa va decidir aprendre un 
ofici. Amb aquest objectiu, va assistir a l’Escola de Belles Arts de Barcelona, la Llotja, 
entre els anys 1929 i 1934 per estudiar dibuix tècnic. En aquests anys, mentre 
estudiava, ja va començar a treballar com a dibuixant i grafista i també va fer les 
seves primeres col·laboracions periodístiques en publicacions catalanes. 
Els anys de joventut de Pere Calders coincideixen amb un període de molta agitació 
política que va desembocar en la Guerra Civil. Calders es va implicar molt en la vida 



política i cultural d’aquests anys. Va militar a les joventuts d’Acció Catalana, es va 
afiliar al PSUC i es va fer membre del Sindicat de Dibuixants Professionals. 
Abans i durant la Guerra Civil podem trobar els seus treballs com a escriptor i com a 
ninotaire a publicacions com el Diario Mercantil, el diari Avui, La Rambla o  
L’Esquella de la Torratxa, de la qual va ser director. 
El 1935 es va casar amb Mercè Casals i l’any següent van tenir un fill, Joan, que va 
néixer el 31 de juliol, a penes uns dies després que comencés la Guerra Civil. A 
desgrat de tot, no va ser un mal any per a l’escriptor, ja que es van publicar el seus 
dos primers llibres, un recull de contes titulat El primer arlequí i la seva primera 
novel·la, La Glòria del doctor Larén. Les dues obres van  tenir una bona acollida per 
part de la crítica. 
Tot i que havia quedat exempt de fer el servei militar, l’estiu de 1937 es va allistar 
com a voluntari a l’exèrcit de la República. Va ser destinat a Terol, on va participar 
en accions militars però sempre en segona línia. 
Pere Calders, com molts altres escriptors i intel·lectuals, havia lluitat per la República 
i per les idees catalanistes i d’esquerres. La victòria dels nacionals el va obligar, com 
a milers i milers de persones, a exiliar-se i deixar enrere tot el que havia estat la seva 
vida fins a llavors. Un cop a França, va anar a parar al camp de concentració de Prats 
de Molló junt amb el seu amic Tísner i altres companys. 
Pere Calders va arribar a Mèxic amb vaixell amb altres refugiats espanyols i catalans 
al juliol de 1939. Les seves úniques possessions eren una carpeta amb alguns dels 
seus contes i dibuixos i 33 francs. Portava també una carta de recomanació per al 
gran poeta Josep Carner, que el va ajudar comprant-li alguns dels seus contes i 
recomanant-lo a una editorial com a dibuixant comercial, feina amb la qual es va 
guanyar la vida a partir d’aquell moment i fins a la seva jubilació. 
L’any 1943 es va divorciar de la seva primera dona i es va casar amb Rosa Artís-
Gener, germana del seu gran amic des de la infantesa Avelí Artis-Gener (Tísner). 
D’aquest matrimoni va tenir tres fills. 
A Mèxic vivia una nombrosa colònia de catalans exiliats arran de la Guerra Civil, els 
quals, en molts casos, formaven una comunitat que es relacionava molt poc amb la 
societat d’acollida. 
Durant tots aquests anys a Mèxic, Calders va continuar escrivint en català i mai va 
voler, malgrat les ofertes que li van arribar, escriure en castellà. Al principi publicava 
en les revistes, de poca tirada, que impulsaven els catalans residents a Mèxic. Més 
endavant, a partir de 1950, es van poder tornar a publicar alguns llibres en català a 
Catalunya, entre ells alguns que incloïen contes de Pere Calders. El 1954 va guanyar 
un premi literari molt important, el Víctor Català, amb el recull de contes Cròniques 
de la veritat oculta, que es va publicar el 1955. Tot i que actualment es considera 
una de les obres més importants de la literatura catalana del segle xx, en el seu 
moment no va ser gaire valorat i va passar força desapercebut. 
Amb el pas dels anys, la família de Pere Calders havia aconseguit viure a Mèxic amb 
comoditat i sense privacions però, tot i això, en el pensament de la família sempre 
estava present l’anhel del retorn. 

El 1962, finalment, gràcies a una oferta de treball a l’editorial Montaner i Simón de 
Barcelona, la família Calders torna a Barcelona. 
De nou a Catalunya, Pere Calders va continuar treballant a l’editorial, fins que el 
1977 es va jubilar i es va poder dedicar plenament a escriure. Tot i que en aquests 
anys segueix publicant llibres i articles i contes en revistes, Calders no es fa realment 
popular fins que l’any 1978 el grup de teatre Dagoll Dagom adapta alguns dels seus 
contes al teatre i l’obra que en va sortir, Antaviana, va ser un èxit clamorós de 
crítica i públic. A partir d’aquest moment, es converteix en una figura  
pública i reconeguda i obté, entre d’altres, el Premi d’Honor de les Lletres Catalanes 
(1986). Pere Calders va morir a Barcelona el 1994 als 81 anys. 

 
 
 
 

Obra 

 

Pere Calders, escriptor 
Per Joan Melcion 
 
La redescoberta de Calders al final dels anys setanta 
La tardor del 1978 van produir-se dos fets que havien de marcar de manera decisiva 
el reconeixement públic de Pere Calders: el 27 de setembre s'estrenava oficialment 
Antaviana, adaptació teatral de contes de Calders, en un muntatge del grup Dagoll 
Dagom i, al cap de poc més d'un mes, es publicava Invasió subtil i altres contes, deu 
anys després de l'aparició del darrer títol amb inèdits caldersians (Tots els contes, 
1968). L'èxit popular, tan esquívol fins aquell moment, va esdevenir, ja per sempre, 
un fidel company de viatge de l'obra literària d'un dels escriptors catalans més 
estimats i estimables d'aquest segle. 
 
En aquell moment, Pere Calders i Rossinyol (Barcelona, 1912-1994) acabava de 
complir seixanta-sis anys i feia poc que s'havia jubilat de les seves tasques 
professionals a l'Editorial Montaner i Simó. Tot i que Antaviana i Invasió subtil i 
altres contes van revelar la màgia de la ficció caldersiana, l'escriptor tenia ja una 
dilatada -i també accidentada- trajectòria literària, encetada públicament el 1936. 
Cinc reculls de contes (El primer arlequí, 1936; Cròniques de la veritat oculta, 1955; 
Gent de l'alta vall, 1957; Demà, a les tres de la matinada, 1959, i el recull antològic 
Tots els contes, 1968), quatre novel·les llargues (La Glòria del doctor Larén, 1936; 
Gaeli i l'home déu, 1938; L'ombra de l'atzavara, 1964, i Ronda naval sota la boira, 

1966) i una de curta (Aquí descansa Nevares, 1967), juntament amb un llibre de 
cròniques sobre la guerra (Unitats de xoc, 1938) i una biografia de Josep Carner 
(1964), l'avalaven com a escriptor consagrat i d'ampli registre. 



 
Que la reivindicació tardana de l'obra de Calders es produís precisament al final dels 
anys setanta no és cap casualitat. Respon a una certa lògica històrica que, per poc 
que en destriem causes i efectes, ens permet una aproximació a algunes de les claus 
d'interpretació d'aquest peculiar univers narratiu. 
 
 
Escriptor de la normalitat cultural 
Calders es va formar en un ambient cultural que aspirava a la normalitat. Una 
normalitat que els anys trenta, encara sota els efectes de les onades successives del 
modernisme i del noucentisme, semblava a l'abast de la punta dels dits del país. 
Tant era així, que els joves de l'edat de Calders, tot i sentir-se hereus directes de la 
més recent i assenyada tradició noucentista, no s'inhibien gens ni mica davant les 
propostes molt més rupturistes de les avantguardes artístiques i literàries, que ja 
tenien una presència diversa i significativa en el panorama cultural català de l'època. 
Com a "artista adolescent", Calders se sentia integrat en una generació 
premeditadament allunyada dels referents realistes -sovint identificats, des de 
l'òptica interessada del noucentisme, amb un ruralisme més aviat tremendista-, amb 
una declarada decantació cap al joc civilitzat, pel que fa a les formes d'expressió, i un 
cert distanciament crític respecte als valors morals imposats per l'esperit 
noucentista. En poques paraules, una generació que, sense renunciar a la reflexió 
crítica sobre les contradiccions i les febleses humanes, començava a sentir-se 
alliberada de "sagrades missions patriòtiques" i se sentia més compromesa amb la 
qualitat formal de l'obra creativa que no pas amb l'efecte reformador que aquesta 
obra pogués tenir sobre el seu entorn social immediat. 
Aquestes propostes, traduïdes al particular codi literari caldersià, donen com a 
resultat uncorpus narratiu singular i de límits ben precisos, pel que fa a la seva 
disposició, als seus temes i al seu estil. Un corpus literari que, en ser hereu d'aquell 
període i d'aquelles premisses, difícilment es va poder valorar en tota la seva 
plenitud fins que el país i els seus lectors no van recuperar el pols d'una certa 
normalització, com a mínim comparable al del període en què Calders va iniciar-se 
com a escriptor. 
 
 
Disposició narrativa 
Calders ha de ser considerat per damunt de tot un narrador, és a dir, un contador 
d'històries. En un moment en què les formes convencionals del gènere narratiu per 
excel·lència, la novel·la, havien entrat en crisi (novel·la realista i novel·la psicològica), 
Calders assaja una doble solució a les seves necessitats narratives: d'una banda, el 
conreu del conte (gènere que, per la seva flexibilitat, no està tan subjecte a les lleis 
que han definit el model de novel·la tradicional) i, d'una altra, una rèplica 
desmitificadora -pròxima a la paròdia- de la novel·la convencional. Aquesta doble 
temptativa cristal·litza ja en els dos primers títols que publica, significativament el 
mateix any 1936: El primer arlequí, recull de vuit contes, i La Glòria del doctor Larén, 

novel·la que, en la seva trama argumental, pot semblar una aproximació 
caricaturesca al tema "bovarinesc" de l'adulteri. El primer arlequí enceta una línia 
narrativa que continuarà i es depurarà en títols posteriors (Cròniques de la veritat 
oculta, Demà a les tres de la matinada, Invasió subtil i altres contes, Tot s'aprofita, 
De teves a meves, Un estrany al jardí, El barret fort... ) i que, de fet, ha consolidat la 
imatge de Calders com a autor de contes. Tota aquesta extensa producció contística 
posa de manifest l'interès de l'autor per construir una història a partir de la ficció 
pura, alliberat de la servitud d'haver de traduir fidelment la realitat immediata (en 
pocs d'aquests contes hi trobarem referències a escenaris concrets -i, quan n'hi ha, 
ho són de llocs distants, si no exòtics- o descripcions físiques o caracterització 
psicològica dels personatges). 
En la producció novel·lística que inicia La Glòria del doctor Larén, però encara més 
en la seva obra més ambiciosa, Ronda naval sota la boira, Calders va més enllà i 
arriba a posar en evidència, de manera força explícita, els mecanismes de 
construcció de la ficció narrativa, entesa com un artifici que, lluny de poder 
reproduir la realitat, l'únic que pot aconseguir és representar una imatge d'una 
determinada -i parcial- percepció de la realitat. 
 
 
El tema narratiu recurrent: la percepció i la representació de la realitat 
A La Glòria del doctor Larén la història d'un metge enganyat per la seva dona pren 
sentits oposats segons el punt de vista des del qual ens és presentada: edificant 
quan és relatada pel narrador benèvol i idealista; exemplificadora de l'estupidesa 
humana quan és continuada pel narrador cínic. Cada un dels narradors percep la 
realitat de manera diferent i utilitza els recursos narratius que li són més propicis 
per representar-la d'acord amb la seva conveniència. Es posa de manifest la trampa 
inherent a qualsevol intent de representar la realitat. 
 
Aquest tema apareix, amb més o menys explicitació, en tota l'obra narrativa de 
Calders, fins al punt que el joc premeditat al voltant de la confusió de la realitat amb 
les diferents formes humanes de representar-se-la esdevé l'eix central de la 
construcció literària caldersiana. Formes de representar-se la realitat que poden 
anar des de la interpretació científica fins a l'imaginari mitològic, passant per les 
convencions d'ordre moral. D'aquí que en el seu corpus literari abundin referències 
a invents i ginys científics, a avenços tecnològics o a descobertes revolucionàries (la 
representació científica de la realitat); que el seu univers fictici estigui tan poblat 
d'éssers (fantasmes, esperits, àngels, mags, extraterrestres...) i fenòmens (miracles, 
desaparicions, desdoblaments, materialitzacions de desitjos...) fabulosos o 
sobrenaturals (la representació mitològica); o que les convencions, les normes i les 
lleis que regulen la conducta humana (la representació codificada de la realitat) 
tinguin tan sovint un paper decisiu -i distorsionador- en el desenvolupament de la 
trama del relat. 
 
 



La ironia com a estil 
El Calders escriptor, coherent amb aquesta premissa, és conscient que en construir 
una història -tant si és descaradament fictícia com si parteix de fets reals- no fa sinó 
representar la seva pròpia percepció de la realitat, una percepció que, més enllà de 
l'aparença evident i superficial de les coses, n'atrapa també els angles insòlits i 
obscurs, però que no deixa de ser una percepció parcial i fragmentària. La 
conseqüència de tot això és que l'escriptor se sotmet a un voluntari procés de 
destranscendentalització de l'acte de representar literàriament la seva percepció de 
la realitat: se'n distancia irònicament. I arriba a fer de la ironia l'instrument literari 
més eficaç i identificador. 
 
Quan en l'inici d'un conte ("Reportatge del monument de Sonilles") el narrador 
declara: "Em causa un cert malestar presentar-me sempre com a protagonista 
d'històries inversemblants. Això no obstant, confio encomanar a les meves 
confessions un to de sinceritat tan gran, que la gent m'hagi de creure raonablement 
verídic", o quan, a les "Instruccions per a la lectura d'aquest llibre" que introdueixen 
la novel·la Ronda naval sota la boira, ens adverteix que "els fets relatats en aquest 
llibre han ocorregut realment", se'ns invita clarament a iniciar una lectura en clau 
irònica: la ironia sempre reclama una participació còmplice del lector, un esforç de 
descodificació des del distanciament. 
 
Aquesta complicitat és el que ens dóna la principal clau d'interpretació de la 
narrativa caldersiana. Sota l'aparent afabilitat del narrador, sota el tractament subtil 
i sovint humorístic de les trames relatades i sota el vel d'uns escenaris obertament 
imaginaris, la complicitat des de la ironia permet endevinar-hi una reflexió aguda i 
profunda sobre els caires més absurds de la condició humana. 
 
L'estil típicament irònic que caracteritza la literatura de Calders no és, doncs, un pur 
artifici formal, sinó la seva mateixa essència literària. Una essència que desplega 
amb precisió de rellotger en cada una de les seves obres, des de les simples 
llegendes dels seus acudits gràfics fins a la seva extensa obra narrativa. 
 
 
Copyright del text © 1999 Ediuoc/ECSA 
Dins: Actualitat literària sobre Pere Calders a LletrA, la literatura catalana a internet 
(Universitat Oberta de Catalunya) < http://lletra.uoc.edu/ca/autor/pere-calders > 

 
 
 
 
 
 
 

 

Lectures de la sessió. 
 

 Demà a les tres de la matinada; seguit de Gent de l'alta vall; i Tres 
reportatges especials. Barcelona: Edicions 62, 1980. 
Aquest volum recull dos aplecs de contes de Pere Calders: Demà, a les 
tres de la matinada i Gent de l'alta vall. Com en totes les obres del seu 
autor, el lector hi trobarà abundantíssims motius de sorpresa, de 
reflexió i, no cal dir-ho, de diversió, car Calders sempre ens sap contar 

històries inesperades, insòlites. I no sabem mai si ens hem de meravellar més per 
allò que ens conta o per la manera en què ens ho conta. Amo i senyor del 
llenguatge, irònic, tendre, sentimental, mofeta, amb una estimació profunda pels 
seus humaníssims personatges, Pere Calders ens ofereix la possibilitat d'una 
aventura inoblidable: l'aventura de llegir-lo. 
 
 

8 contes de Nadal, de Pere Calders.  
Barcelona: Diputació de Barcelona, 2007. 
L'imaginari teatral i naïf del Nadal va ser altament inspirador per a Pere 
Calders. Fent un ús subtil i intencionat de la fantasia, Calders, a més, va 
saber enfrontar-se al consumisme que ha desfigurat aquestes festes 
amb un humor que, -amb el somriure com a bisturí- penetra 

profundament les diverses capes de l'ànima. Així, imaginatius i certers, són aquests 
vuit contes de Nadal. 
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